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Dergide yayimlanan makalelerin tim sorumlulugu yazarlarina; yayin
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lamaz ve ¢ogaltilamaz. Dergi Yayin Kurulu gonderilen yazilari yayimlayip
yayimlamama konusunda serbesttir. Dergiye génderilen makaleler iade
edilmez.Yayin Kurulu ve editoryal ekip makalelerle ilgili herhangi bir yasal
yukimlulik kabul etmez.

Berpirsiyariya gotarén ku di kovaré de téne wesandiné ya niviskarén
wan bi xwe ye. Mafé wesana gotaran ji aydé Enstituya Zimanén Zindi ya
Zaningeha Wan Yuzlnci Yilé ye. Qismen yan ji bi tevahti, béyi dest(ra we-
sanger tu gotar nayé capkirin (1 zédekirin. Lijneya Wesané ya Kovaré di
biryara xwe ya wesandin yan ji newesandina gotaré de azad e. Gotarén ku
ji bo kovaré hatine sandin bi sGn de cardi nayén fadekirin. Lijneya kovaré {
Komiteya Editori derbaré gotaran da mes(liyeta gan(ni gqeb(l nake.

All responsibility of the articles published in the journal belongs to the 3
authors and the publication rights belong to the Van Ylzinci Yil Univer-
sity Institute of Living Languages. It my not be reproduced or reproduced
in any form, in whole or in part, without the permission of the publisher.
Editorial board of the Journal is free to publish and publish the articles.
Articles submitted to the journal are not returned. Editorial board does
not accept any legal liability for articles.
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Ji Editoran

Iro cara duyem e ku Kurdiyat dergehé xwe ji mereqdar (i ehlén ziman ( edebiyata kurdi re
vedike @ carek din wan gazi sifreya xwe ya rengin (. dewlemend dike. Kurdiyat, bi vé merhebayé
G bi vé silavkirina nG geleki bextewar e.

Di vé hejmaré da li ser ziman @ edebiyata kurdi bi sé zimanén ji hev cuda, li gel goteraka da-
nenasina pirtikeké, heft gotarén Iékolin hene. Ev gotar xwe bera rayén edebiyata kurdi didin @
hew! didin ku jé zil G ajarén n( derxine.

Gotara yekem ji aliyé Abdulcebbar Kavak ve hatiye amadekirin ku té da qala coxrafyaya kur-
dan dike ku di navbera canda ereb, tirk ( farisan da maye { ji wan binbandor blye. Kavak derbe-
yan dike ku pisti ku bline musilman, kurd li gel zimané erebi hevnas bline bes ew ji wek gelén di
di gada edebiyaté da di bin tesira farisiyé da mane, Ji ber vé heqigeta han ya diroki, gotar li ser
sopén farisiyé disekine ku di klasikén kurdi yén tesewifi da dixuyén.

Di magaleya duyem da, ku ji héla Leyla Polat ve hatiye nivisandin, gala dualiyé té kirin ku di
edebiyata kurdi ya klasik da r daye. Gotar li dor rengvedanén tesewifé dicerixe G xasseten li ser
dualiya eqil G esqé disekine ka di diwana Melayé Ciziri da ¢cawa hatiye avakirin.

Di gotara séyem da, Mehmet Yildirimcakar ji xwe ra wek mijar heyranok bijartiye ku di nav
edebiyata gel ya kurdi da ciheki resen digire. Di aliyé naverok { ruxsari da li ser heyranokén kurdi
dahdrin ¢ékiriye 0 angast dike ku heyranokén kurdT li gor babet, newa 0 karigeriyé téne dabes-
kirin.

Veysi inci, ku xwedi gotara ¢aran e, diwana Mela wek binemaya edebiyata kurdi dibine 4 li ser
motifén ¢ivikan sekiniye ku di nav helbestén diwané da derbas dibin. We diyar e ku jé encamén
balkés sadir blne.

Di réza péncan da magaleya Mahmut Diindar heye ku bi zimané tirki hatiye nivisandin 0 li
ser berhemén Ehmedé Xani yén derbaré ilmiyeté rawestaye. Diindar derpés dike ku Xani erebi,
farist G tirki ji zanibOye (0 merem kiriye ku bi wan kar (1 barén xwe yén ilmf asta ¢candi (i zanyari ya
mileté xwe bilind bike.

Gotara sesan ku ji allyé Mehmet Emin Purcak ve hatiye nivisandin qala kelmel (i rolén wan yén
di romanén Mehmet Uzun da derbas dibin de dike.. Purcak derdibirine ku romannis Uzun hin
tistén wek fotraf, wéne, kitab ( am{rén muziké di romanén xwe da wek hémanén ¢iroksaz bi kar
anine da ku bala lehengén xwe derbasi xwineran bike.

Di gotara heftan da, ku ji allyé Shazad Othman G Abdulhadi Timurtas ve bi erebi hatiye ama-
dekirin, ¢iroknlsé modern Latif Helmet blye mijar (i xasseten li ser ¢irokén wi yén ji bo zarokan
hatine nivisin, hin dah@rin hatine kirin ka nirx G halén insani di nav herka ¢irokan da cawa derbas
dibin.

Di gotara pirtikdanenasiné da, ilyas Suvagci derbaré pirtika bi navé Destpéka Romana Kurdi
(Gotarén li ser Romana Ewra Kavkazé) da, ku di bin editoriya M. Zahir Ertekin 0 Mehmet Yildi-
rimcakar da hatiye amadekirin, hin nirxandin kirine @ li ser naverok, editor  niviskarén gotarén
pirtiké hin rexneyén micid kirine.

Heta lihevcivineke din li ser sifreya Kurdiyaté, di nav xér 0 xwesiyé da biminin..
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Editorlerden

Kurdiyat, bu glin Kirt dili ve edebiyatini merak edenler icin ikinci kez kapisini ardina kadar
acip onlari rengarenk ve zengin sofrasina davet ediyor ve yeniden merhaba deme mutlulugunu
yaslyor.

Bu sayida Kirt dili ve edebiyatina dair li¢ ayri dilden yedi arastirma makalesi ile bir kitap ta-
nitim makalesi bulunuyor. ilgili makaleler Kiirt edebiyatinin kdklerine dalip oradan yeni filizlerin
arayisina galisiyor.

ilk makalede Abdulcebbar Kavak, Kirtlerin yasadiklari cografya itibariyle Arap, Fars ve Tirk
kiltlrlerinin ortasinda yer aldiklarini ve bu nedenle onlarin kendilerini ¢cevreleyen mezkur top-
lumlarin kaltirleriyle iletisim icinde olduklarini sdylemistir. Kavak, Misliman olduktan sonra
Arapcayla tanisan Kirtlerin, edebiyat alaninda diger toplumlar gibi Farscanin tesirinde kaldiklari
gerceginden yola gikarak Kirt tasavvuf klasiklerinde Farsgcanin izlerini arastirmaya ¢alismistir.

ikinci makalede Leyla Polat, Klasik Kiirt Edebiyatinda dializmin ve tasavvufun yansimalari
Uzerinde durmus ve bir mutasavvuf olarak gordigi Melayé Ciziri’nin Diwan’indaki ask ve akil
dializminin belirlenmesi amaciyla yola ¢ikarak divanda askin ve aklin diializmini degerlendirmeye
cahismistir.

Ucilincii makalede Mehmet Yildirnmgakar, bir anonim Kiirt halk edebiyati tiirlerinden olan
heyranoklarin tlr ve seklini belirleme Uzerine egilmis ve heyranoklariicerigine ve sekline yonelik
ozelliklerine gore analiz etmeye calismistir. Yildirimcakar, heyranoklarin konu, ezgi ve fonksiyo-
nuna gore tirler saptadigini ve hem igerik hem de sekil agisindan orijinal 6zelliklere sahip oldu-
gunu iddia etmistir.

Dordiincii makalede Veysi inci, Kiirt yazili edebiyatin temel tasi olarak degerlendirdigi Melay-i
Cizirt’nin divaninda ismi gecen kuslarin motifi Gzerinde durmus kiltirel ve mitoloji 6zeliklerini
incelemistir. Konuya dair merak uyandiran sonuglara varmistir.

Besinci siradaki makalede Mahmut Dindar, Tiirkce olarak ele aldigi makalesinde Ahmed-i
Hani’nin ilmi faaliyetlerini ve bu faaliyetlerin sonucu olan eserlerini degerlendirmistir. Hani’nin
Kirtge'nin yani sira Arapga, Farsca ve Tlrkge bildigini soyleyen Diindar, onun bu faaliyetlerle hal-
kin dini bilgi ve kiltlrel seviyesini yukseltmeyi gaye edindigini belirtmistir.

Altinci makalede Mehmet Uzun’un romanlarinda esya ve esyanin romanda oynadig rolleri
ele alan Mehmet Emin Purcak, yazar Uzun’un muzik araglari, fotograf, resim ve kitap gibi nesne-
leri kahramanlarinin ilgilerini okuruna aktarmayi ve 6yki kurucu unsurlar olarak esyalarin temsil
glcinden istifade etmeyi hedefledigini sdylemistir.

Shazad Othman ve Abdulhadi Timurtas’in Arapga olarak hazirladiklari yedinci makalede
oykdleriyle modern Kiirt edebiyatini zenginlestiren Kiirt hikdye anlaticisi Latif Helmet’in ¢ocuk-
lara yonelik yazdig hikayelerinde insani degerlerin tespiti ve yazarin bu konudaki gayretleri tespit
edilmeye cahisiimistir.

Kitap taniim makalesinde ilyas Suvagcci, M. Zahir Ertekin ve Mehmet Yildirmcakar’in edi-
torliigiinde hazirlanan Destpéka Romana Kurdi (Gotarén li ser Romana Ewra Kavkazé) baslikli
calismayi degerlendirmistir. Kitaptaki yazilari icerik olarak tek tek tanittiktan sonra yazilara ve
editorlere yonelik iddiali elestirilerde bulunmustur.

Kurdiyat'in bir sonraki sofrasinda bulusuncaya dek saglkla kalin..
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Editorial Word

With its second riched volume, Kurdiyat has opened its door to whom are concerned about
kurdish language and literature. Therefore it is a great pleasure to greet you again.

Besides an article of critising a book came out in the near past, there are seven articles in th-
ree different languages in this volume. Those articles try to search the bases of kurdish literature
to get fresh branches.

In the first article which is about the results of being among different nations named arabs,
persians and turks, Abdulcebbar Kavak discuss about how the other regions affect kurds’ geog-
raphy in terms of culture and literature. He mentions especially about the effects of persian on
kurdish classic sufic literature products.

The second article which was written by Leyla Polat is concerned about dualism as a sufic
matter in kurdish classic literature, searching especially the duality between wise and love in
Melayé Ciziri’s diwan of poems.

The journal third article is by Mehmet Yildirimgakar who has made a folkloric search about
folk songs named heyranok in kurdish folk literature. Yildirrmgakar has tried to analyse heyra-
noks’s content and forms, claiming kurdish heyranoks can be categorized in terms of theme,
music and function.

The fourth aricle is by Veysi inci who states in his work that Melayé Ciziri’s diwan is the base
of kurdish written literature and has studied on birds’ motifs in Mela’s poems in different pers-
pectives.

In his turkish article, Mahmut Dindar has studied on Ehmedé Xani’s didactic science works
and products. He says that Xanf also knew arabic, persian and turkish, so he always made efforts
to get high his society in terms of culture and science.

In the sixth article which was prepared by Mehmet Emin Purgak, it is mentioned about the
rolls of some objects such as music instruments, photos, drawings and books

seen in Mehmet Uzun’s novels. Purgak claims that Uzun used those materials at instructing
his stories of novels to transfer his characters’ interests to his readers.

Latif Helmet and his kurdish stories for kids are the object of the seventh article arrenged by
Shazad Othman ve Abdulhadi Timurtas in arabic. They has tried to evaluate Helmet'’s stories and
find human values and motifs in the his storical texts.

Finally, in his introduction article on a book named The Beginning of Kurdish Novels (The Ar-
ticles on The Novels of Caucasus Term) came out lately under the edition by M. Zahir Ertekin ve
Mehmet Yildirimgakar, ilyas Suvagci has made an analytic evaluation and serious critics on both
articles and their writers and editors in detailed.

Have a healty and nice time till the later volume of Kurdiyat..

Editors
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